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REGLAMENTO (CEE) N° 1809/87 DE LA COMISION
- de 29 de junio de 1987

por el que se modifican determinados Reglamentos del sector de la carne de
vacuno en lo que se refiere al régimen de garantias para los productos agricolas

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econbémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 805/68 del Consejo, de 27 |

de junio de 1968, por el que se establece la organizacién
comun de mercados en el sector de la carne de bovino (%),
cuya ultima modificacién la constituye el Reglamento
(CEE) n° 467/87 (2) y, en particular, el apartado 3 de su
articulo 7,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2220/85 de la Comision, de
+ 22 de julio de 19885, por el que se establecen las modali-
dades comunes de aplicacién del régimen de garantias
para los productos agricolas (%), cuya ultima modificacién
la constituye el Reglamento (CEE) n° 1181/87 (%), y, en
particular, su articulo 30,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 2220/85 esta-
blece las modalidades comunes de aplicacién del régimen
de garantias para los productos agricolas; que es conve-
niente, por consiguiente, modificar las disposiciones
correspondientes de los Reglamentos (CEE) n> 2182/77
de la Comisién (%), cuya Gltima modificacién la constituye
el Reglamento (CEE) n° 1431/87 (%), 732/78 de la Comi-
sién ("), 2173/79 de la Comisién (]), 2374/79 de la Comi-
sién (°), cuya wltima modificacién la constituye el Regla-
mento (CEE) n° 1429/87 (%), 985/81 de la Comisién (),
cuya Gltima modificacién la constituye el Reglamento
(CEE) n° 2624/85('%), 2539/84 de la Comisién (%);

2670/85 de la Comisibn (%), cuya Gltima modificacién la

constituye el Reglamento (CEE) n° 179/87 () y 3905/86
de la Comisién (*¢), modificado por el Reglamento (CEE)
n° 976/87 (*") del sector de la carne de vacuno relativas a
las ventas de los productos de las existencias de interven-
cién ; que teniendo en cuenta el importe de determinadas
garantias, procede prever excepciones a los porcentajes
mencionados en los articulos 23, 24 y 25 del Reglamento
(CEE) n° 2220/85;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de la carne de bovino,

() DO n° L 148 de 28. 6. 1968, p. 24.
(® DO n° L 48 de 17. 2. 1987, p. 1.
() DO n° L 205 de 3. 8. 1985, p. 5.
() DO n° L 113 de 30. 4. 1987, p. 31.
) DO n° L 251 de 1. 10. 1977, p. 60.
( DO n° L 136 de 26. 5. 1987, p. 26.
() DO n° L 99 de 12. 4. 1978, p. 14.
() DO n° L 251 de 5. 10. 1979, p. 12.
%) DO n° L 272 de 30. 10. 1979, p. 16.
1 DO n° L 137 de 26. 5. 1987, p. 19.
1) DO n° L 99 de 10. 4. 1981, p. 38.
(2 DO n° L 250 de 19. 9. 1985, p. 30.
() DO n° L 238 de 6. 9. 1984, p. 13.
() DO n° L 253 de 24. 9. 1985, p. 8.
() DO n° L 21 de 23. 1. 1987, p. 27.
(*) DO n° L 364 de 23. 12. 1986, p. 17.
() DO n° L 92 de 4. 4. 1987, p. 10.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CEE) n° 2182/77 quedard modificado
como sigue : :

1. El articulo 4 serd sustituido por el texto- siguiente :
« Articulo 4

1. Antes de hacerse cargo de los productos, el
comprador a que se refiere el articulo 3 constituira
ante la autoridad competente del Estado miembro en
el que se llevard a cabo la transformacién una garantia,
destinada a garantizar la transformacién de los produc-
tos.

El importe de dicha garantia podri diferenciarse en
funciéon de los productos puestos a la venta y de la
utilizacién de los mismos.

2.  En caso de aplicacién del apartado 3del articulo
13 del Reglamento (CEE) n° 1687/76, el interesado
sélo podra hacerse cargo de las carnes cuando el orga-
nismo de intervencién que tenga en su poder los
productos haya recibido el certificado a que.se refiere
dicho apartado. »

2. En el articulo S, los apartados 3 y 4 serdn sustituidos
por el apartado siguiente :

«3. Por lo que se refiere a la garantia contemplada
en el apartado 1 del articulo 4 la elaboracién de los
productos indicados de conformidad con el apartado 1
del articulo 3 constituird una exigencia principal defi-
nida en el articulo 20 del Reglamento (CEE) n°
2220/85 de la Comisidn (}).

Cuando el Reglamento relativo a la apertura de la
venta disponga que la transformacién debe ser efec-
tuada por el solicitante, esto constituird también una
exigencia principal.

El plazo suplementario mencionado en el apartado 3

~ del articulo 22 del Reglamento (CEE) n° 2220/85 sélo
se aplicara en el caso en que la prueba contemplada en
el apartado 2 se haya establecido en el plazo indicado
en dicho apartado.

Para la aplicacion del presente R_eélamento, por lo que
respecta a la garantia contemplada en el apartado 1 del
articulo 4:

a) el 15% pre\;isto en los articulos 23, 24 y 25 del
citado Reglamento serd sustituido por el importe a
tanto alzado de 25 ECU por tonelada;
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b) el 10%, 5% y 2% previstos en la letra b) del
apartado 2 del articulo 23 de dicho Reglamento

seran sustituidos por el importe a tanto alzado de
2,5 ECU por tonelada

() DO n° L 205 de 3. 8. 1985, p. 5».

. En el articulo 8 se sustituiran las palabras siguientes :
— en la versién alemana « Kaution » por « Sicherheit »
— en la versidn griega « AGQAAELD » por « EYYOT|OT] »
— en la versién francesa, « caution » por « garantie »

— en la versidon neerlandesa, « waarborg » por « zeke-
rheid ».

— en la versién espafiola, «fianza » por « garantia »
— en la versién portuguesa « caugdo » por « garantia ».

. El articulo 8 bis serd suprimido.

Articulo 2

El texto del articulo 5 del Reglamento (CEE) n° 732/78

sera sustituido por el texto siguiente :

« Articulo 5

1. No obstante lo dispuesto en el Reglamento
(CEE) n° 2173/79 de la Comisién (') la garantia sélo se
exigira cuando los productos fueren comprados por un
agente autorizado.

2. Ademais de las exigencias principales previstas en
el apartado 3 del articulo 15 del Reglamento (CEE) n°
2173/79, el suministro, a las fuerzas armadas o
unidades asimiladas de los Estados miembros consti-
tuird una exigencia principal definida en el articulo 20
del Reglamento (CEE) n° 2220/85 de la Comisién (3).

() DO n° L 251 de 5. 10. 1979, p. 12.
() DO n° L 205 de 3. 8. 1985, p. S.»

Articulo 3
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La garantia asegurard el cumplimiento de las obliga-
ciones previstas en el presente Reglamento y de las
condiciones establecidas en el contrato- de venta con
excepcidén de las cubiertas por una garantia especifica.

2.  Cuando no se acepte la solicitud de compra o la
oferta, la garantia se devolvera inmediatamente.

3.  Las exigencias prinéipales definidas en el articulo
20 del Reglamento (CEE) n° 2220/85 de la Comi-
sion (*) seran :

a) la exigencia de no retirar la oferta o la demanda de
compra,

b) el pago de la cantidad de producto fijada en el
- contrato en el plazo previsto para hacerse cargo del
mismo,

c) el hacerse cargo de la cantidad pagada.
No obstante, la exigencia de pago se considerara satis-

fecha si se ha pagado més del 95 % de la cantidad de
producto fijada en el contrato.

4. El apartado 1 del articulo 27 del Reglamento
(CEE) n° 2220/8S5 sb6lo se aplicard en el caso mencio-
nado en la letra a) del apartado 2 del articulo 16.

() DO n° L 205 de 3. 8. 1985, p. 5.»

En el articulo 16:

— las palabras «los apartados 2 y 3 » del apartado 1,
seran sustituidas por «el apartado 2»;

— se suprimira el apartado 3.

4. En el articulo 19, la segunda oracibén sera sustituida por

la siguiente : « Los ajustes eventualmente necesarios se
efectuaran dentro de los quince dias habiles siguientes
a la fecha de la factura definitiva. »

Articulo 4

En el Reglamento (CEE) n° 2374/79 se insertara el arti-
culo 5 bis siguiente :

El Reglamento (CEE) n° 2173/79 quedard modificado - « Articulo 3 bis

como sigue : Ademas de las exigencias principales previstas en el
apartado 3 del articulo 15 del Reglamento (CEE) n°

1. — En el articulo 2, 2173/79, la utilizacién en beneficio de las personas

— en el pérrafo segundo del apartado 2 del articulo 8,
— en el apartado 2 del articulo 16,

se sustituirdn las palabra siguientes:

— en la versidén alemana, « Kaution » por « Sicherheit »
— en la versién griega, « AGQPAAELQ » pOT « EYYONOM »
— en la versiébn francesa, «caution» pour garantie »

— en la versidén neerlandesa, « waarborg » por «zeke-
rheid »,

— en la version espafiola, «fianza » por «garantia »

— en la versidn portuguesa, « caugdo » por « garantia ».
. Bl articulo 15 serd sustituido por el texto siguiente :
« Articulo 15

1. La garantia éontemplada en el apartado 2 del arti-
culo 2 y en el apartado 2 del articulo 8 se elevara a 50
ECU por tonelada.

asistidas por instituciones y colectividades de caricter
social mencionadas en el apartado 1 del articulo 1
constituira una exigencia principal con arreglo al arti-
culo 20 del Reglamento (CEE) n° 2220/85 de la Comi-
sién (Y).

() DO n° L 205 de 3. 8. 1985, p. S.»

Articulo 5

El Reglamento (CEE) n° 985/81 quedard modificado
- como sigue :

1.

El articulo 3 sera sustituido por el texto siguiente :
« Articulo 3

1. No obstante lo dispuesto en el apartado 1 del
articulo 15 del Reglamento (CEE) n° 2173/79, el
importe de la garantia se fijard en el momento de cada
venta.
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2. Antes de hacerse cargo de los productos, el
comprador constituird una garantia destinada a garan-
tizar la exportacién de los mismos.

3. Por lo que se refiere a a la garantia prevista en el
apartado 2, la exportacién de los productos de que se
trate constituird una exigencia principal definida en el
articulo 20 del Reglamento (CEE) n° 2220/85 de la
Comisién (). Ademas, cuando el reglamento relativo a
la apertura de la venta prevea la obligacién de importar
en un tercer pais de destino especifico esto constituird
también una exigencia principal definida en dicho
articulo 20.

4. La prueba del cumplimiento de las obligaciones
mencionadas anteriormente serd la prevista en el apar-
tado 4 del articulo 13 del Reglamento (CEE) n°
1687/76. Esta prueba se aportard en los plazos estable-
cidos en el articulo 31 del Reglamento (CEE) n°
2730/79.

5. Para la aplicaciéon del presente Reglamento, por
lo que respecta a la garantia contemplada en el apar-
tado 2:

a) el 15 % previsto en los articulos 23, 24 y 25 del
Reglamento (CEE) n° 2220/85 sera sustituido por el
importe a tanto alzado de 25 ECU por tonelada ;

b) el 10% , 5% y 2% previstos en la letra b) del
apartado 2 del articulo 23 de dicho Reglamento
seran sutituidos por el importe a tanto alzado de 2,5
ECU por tonelada.

() DO n° L 205 de 3. 8. 1985, p. S.»

. Se suprimiri la letra.a) del articulo §.

En la letra b) de dicho articulo se sustituiran las pala-
bras siguientes :

— en la versién alemana, « Kaution » por « Sicherheit »
— en la versién griega « ao@aAELO » por « EYyYOTION »
— en la versién francesa, « caution » por «garantie »

— en la versién neerlandesa, « waarborg » por « zeke-
theid ».

— en la versidbn espafiola, « fianza » por « garantia »

— en la versién portuguesa, « caugdo » por « garantia ».

Articulo 6

El articulo 5 del Reglamento (CEE) n° 2539/84 sera susti-

tuido por el texto siguiente :
« Articulo 5

1. No obstante lo dispuesto en el apartado 1 del
articulo 15 del Reglamento (CEE) n° 2173/79, el
importe de la garantia se fijard en el momento de cada
venta.

2. En el caso de las ventas con obligacién de
exportar las carnes de que se trate, se aplicardn las
disposiciones siguientes :

~ a) Antes de hacerse cargo de 'los productos, el

comprador constituird una garantia destinada a
garantizar la exportacion de los mismos.

b) Por lo que se refiere a la garantia prevista en la
letra a), la exportacién de los productos de que se
trate constituird una exigencia principal definida en
el articulo 20 del Reglamento (CEE) n° 2220/85 de
la Comisién (). Ademas, cuando el reglamento
relativo a la apertura de la venta prevea la obliga-
cién de importar en un tercer pais de destino espe-
cifico esto constituira también una exigencia prin-
cipal definida en dicho articulo 20.

c) La prueba del cumplimiento de las obligaciones
mencionadas anteriormente serd la prevista en el
apartado 4 del articulo 13 del Reglamento (CEE)
n° 1687/76 de la Comisién (?). Esta prueba se apor- -
tard en los plazos estalecidos en el articulo 31 del
Reglamento (CEE) n° 2730/79 de la Comisién (%).

d) Para la aplicacién del presente Reglamento, por lo
que respecta a la garantia contemplada en la letra
a):

1. el 15 % previsto en los articulos 23, 24 y 25 del
Reglamento (CEE) n° 2220/85 sera sustituido
por el importe a tanto alzado de 25 ECU por
tonelada ;

2. el 10 %, 5% y 2% previstos en la letra b) del
apartado 2 del articulo 23 de dicho Reglamento

serd sustituido por un importe a tanto alzado de
2,5 ECU por tonelada.

3. En el caso de las ventas con obligacién de trans-
formar las carnes de que se trate, se aplicarin las
disposiciones siguientes :

a) Antes da hacerse cargo de los productos, el
comprador constituird ante la autoridad compe-
tente del Estado miembro donde se lleve a cabo la
transformacion, una garantija destinada a garantizar
la transformacién de los productos.

El importe de dicha garantia podra diferenciarse en
funcién de los productos puestos a la venta y de la
utilizacién de los mismos.

b) En caso de aplicacién del apartado 3 del articulo 13
del Reglamento (CEE) n° 1687/76 el interesado
sOlo podra hacerse cargo de las carnes cuando el
organismo de intervencién que tenga en su poder
los productos haya recibido el certificado a que se
refiere dicho apartado.

c) Por lo que se refiere a la garantia prevista en la letra
a), la elaboracién de los productos indicados en el
contrato constituirda una exigencia principal defi-
nida en el articulo 20 del Reglamento (CEE) n°
2220/85. Cuando el reglamento relativo a la aper-
tura de la venta disponga que la transformacién
debe ser efectuada por el solicitante, esto consti-
tuira también una exigencia principal.

d) El plazo suplementario mencionado en el apartado
3 del articulo 22 del Reglamento (CEE) n° 2220/85
s6lo se aplicard en el caso en que la prueba de la
transformacién se haya establecido en el plazo
inicial para su presentacién.
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e) Para’ la-aplicacién del presente Reglamento:

1. el 15 % previsto en los articulos 23, 24 y 25 del
Reglamento (CEE) n° 2220/85 sera sustituido
por el importe a tanto alzado de 25 ECU por
tonelada ;

2. el 15%, 5% y 2 % previstos en la letra b) del
apartado 2 del articulo 23 de dicho Reglamento

seran sustituidos por el importe a tanto alzado.

de 2,5 ECU por tonelada.

() DO n° L 205 de 3. 8. 198§, p. S.
(® DO n° L 190 de 14. 7. 1976, p. 1.
() DO n° L 317 de 12. 2. 1979, p. 1.»

Articulo 7

El Reglamento (CEE) n° 2670/85 quedard modificado
como sigue :

1. Los apartados 1 y 2 del articulo 7 seran sustituidos por

los apartados siguientes :

«1. El importe de la garantia mencionada en el
apartado 1 del articulo 3 del Reglamento (CEE) n°
985/81 se fijard en 250 ECU por tonelada. El importe
de la garantia mencionada en el apartado 2 del articulo
3 de dicho Reglamento se fijard en: .

— 1200 ECU toneladas de carne con hueso;
— 3750 ECU tonelada de carne sin hueso.

2. La exigencia principal de pago, contemplada en
la letra b) del apartado 3 del articulo 15 del Regla-
mento (CEE) n° 2173/79, sera sustituida por la
exigencia principal de constituir la garantia contem-
plada en el articulo 9.»

. En el apartado 1 del articulo 9, se afiadira el parrafo
siguiente :

« La exigencia principal definida en el articulo 20 del
Reglamento (CEE) n° 2220/85 de la Comisidn ('), estara
constituida por el pago del precio en el plazo fijado e
el apartado 2. :

() DO n° L 205 de 3. 8. 1985, p. S.».

. En el apartado 3 del articulo 7 y en el apartado 1 del

articulo 9, se sustituiran las palabras siguientes :

— en la versién alemana, « Kaution » por « Sicherheit »
— en la versién griega, « 00@AAELQ » por « EYYOTOT) »
— en la versién francesa, «caution» por «garantie »

— en la versién neerlandesa, « waarborg » por « zeke-
rheid ».

— en la versién espafiola, « fianza » por « garantia »
— en la versién portuguesa, « caugdo » por « garantia ».

Articulo 8

El Reglamento (CEE) n° 3905/86 quedara modificado.
como sigue :

1. El articulo 4 ser4 sustituido por el articulo 4 siguiente :
« Articulo 4

1.  No obstante lo dispuesto en el apartado 1 del
articulo 15 del Reglamento (CEE) n° 2173/79, el
importe de la garantia sera de 150 ECU por tonelada.
La exigencia principal de pago, contemplada en la letra
b) del apartado 3 del articulo 15 del Reglamento (CEE)
n° 2173/79, sera sustituida por la exigencia principal
de constituir la garantia contemplada en el articulo 6.

2. Antes de hacerse cargo de los productos, el
comprador constituird une garantia destinada a garan-
tizar la importacién en Pert. El importe de dicha
garantia sera de 260 ECU por cada 100 kilogramos.

3. Por lo que se refiere a la garantia contemplada en
el apartado 2, las disposiciones de los apartados 3,4y 5§
del articulo 3' del Reglamento (CEE) n° 985/81 de la
Comisién (') se aplicardin mutatis mutandis.

() DO n° L 99 de 10. 4. 1981, p. 38.»

2. El apartado 3 del articulo 6 sera sustituido por el apar-
tado siguiente :

«3. La exigencia principal de la garantia contem-
plada en el apartado 1, definida en el articulo 20 del
Reglamento (CEE) n° 2220/85, de la Comisién (), serd
el pago del precio en el plazo fijado en el apartado 2.

() DO n° L 205 de 3. 8. 1985, p. 5.».

Articulo 9

El presente Reglamento entrard en vigor el 1 de agosto de
1987. '

Sera aplicable a las garantias constituidas a partir de esta
fecha:

— para los contratos celebrados a partir de esta fecha en
el marco de las ventas abiertas por los Reglamentos
(CEE) n° 2670/85 y 3905/86 ;

— en el marco de las ventas abiertas por otros regla-
mentos después de esta fecha.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 29 de junio de 1987.

Por la Comisién
Frans ANDRIESSEN
Vicepresidente



